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Nr. Opleidingsonderdeel Sem. DT 2J A B C D E

1 Bedrijfseconomie 1 1 24.0 75 3
2 Kunstbeschouwing 2 1 24.0 75 3
3 Inleiding tot het recht 2 1 48.0 150 6
4 Toegepaste taalkunde 1 2 24.0 75 3
5 Nederlands: taalstructuren C 1 1 12.0 12.0 75 3
6 Nederlands: taalpraktijk B 2 2 24.0 15.0 75 3
7 Nederlands: taalpraktijk C 2 2 24.0 15.0 75 3
8 Engels: taalstructuren C 1 1 24.0 100 4
9 Engels: taalpraktijk C 1 2 72.0 25.0 125 5

10 Engels: taalstructuren D 2 1 24.0 100 4
11 Engels: taalpraktijk D 2 2 48.0 25.0 125 5
12 Duits: taalstructuren C 1 1 12.0 24.0 100 4
13 Duits: taalpraktijk C 1 2 48.0 25.0 125 5
14 Duits: taalstructuren D 2 1 12.0 24.0 100 4
15 Duits: taalpraktijk D 2 2 48.0 25.0 125 5
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DT = deeltijds studeren mogelijk, 1 = eerste deel, 2 = tweede deel, etc


